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por la que se establece la posicion que debe adoptarse en nombre de la Comunidad
Europea respecto a la interpretacion del articulo 14 de l1a Convencion de Aarhus
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EXPOSICION DE MOTIVOS

La Comunidad es Parte en la Convencion sobre el acceso a la informacion, la participacion
del publico en la toma de decisiones y el acceso a la justicia en asuntos ambientales
(celebrada en Aarhus el 25 de junio de 1998 — en lo sucesivo denominada «la Convencion de
Aarhusy)'.

Por otra parte, la Comunidad aprob6 la enmienda a la Convencion relativa a la participacion
del publico en las decisiones que se refieren a la diseminacion voluntaria en el medio
ambiente o la comercializacion de organismos modificados genéticamente’, adoptada el 27 de
mayo de 2005 mediante la Decision II/1 en la segunda Reunion de las Partes.

El articulo 14 de la Convencion establece los procedimientos que deben seguirse para la
adopcion de enmiendas a la misma. El parrafo 4 de ese articulo trata, mas en concreto, de las
enmiendas que no se refieren a un anexo de la Convencion, y dice lo siguiente:

«4. Las enmiendas a la presente Convencion adoptadas conforme al parrafo 3 supra serdn
sometidas por el Depositario a todas las Partes a los efectos de ratificacion, aprobacion o
aceptacion. Las enmiendas a la presente Convencion distintas de las que se refieren a un
anexo entraran en vigor respecto de las Partes que las hayan ratificado, aprobado o
aceptado 90 dias siguientes a la recepcion por el Depositario de la notificacion de su
ratificacion, aprobacion o aceptacion por tres cuartos por lo menos de esas Partes. A
continuacion, entrardan en vigor respecto de cualquier otra Parte el nonagésimo dia siguiente
al depdosito por esta Parte de su instrumento de ratificacion, aprobacion o aceptacion de las
enmiendas.».

La expresion «por tres cuartos por lo menos de esas Partes» puede interpretarse de varias
maneras distintas, ya que puede referirse bien a todas las Partes en la Convencidn, porque ese
numero puede evolucionar con el tiempo («criterio del momento actual»), o a las Partes que
eran Partes en el momento de la adopcion de la enmienda («criterio de fijar un plazo
determinado»), o al nimero de Partes en el momento de la adopcidn de la enmienda («criterio
temporal mixto»).

Segtn se interprete el articulo 14, parrafo 4, las enmiendas a la Convencidén (que no se
refieran a un anexo) entraran en vigor antes o después, ya que el nimero de Partes cuyo
acuerdo es necesario para esa entrada en vigor serd mayor si se aplica el «criterio del
momento actual» que en el caso del «criterio de fijar un plazo determinado» o del «criterio
temporal mixtoy.

Cuando una disposicion ambigua pueda interpretarse de varias maneras diferentes, las Partes
tienen la facultad ultima de acordar una interpretacion. Ese acuerdo puede reflejarse en una
decision adecuada adoptada por la Reunion de las Partes.

! Decision 2005/370/CE del Consejo, de 17 de febrero de 2005, sobre la celebracion, en nombre de la
Comunidad Europea, del Convenio sobre el acceso a la informacion, la participacion del publico en la
toma de decisiones y el acceso a la justicia en materia de medio ambiente (DO L 124 de 17.5.2005, p.
D).

Decision 2006/957/CE del Consejo, de 18 de diciembre de 2006, relativa a la aprobacion, en nombre de
la Comunidad Europea, de una enmienda al Convenio sobre el acceso a la informacion, la participacion
del publico en la toma de decisiones y el acceso a la justicia en materia de medio ambiente (DO L 386
de 29.12.2006, p. 46).
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Deseosas de lograr la rapida entrada en vigor de la enmienda a la Convencién aprobada
mediante la Decision II/1 en la segunda Reunion de las Partes, asi como de cualquier otra
futura enmienda, las Partes en la Convencion de Aarhus van a adoptar, en la tercera Reunion
de las Partes, que se celebrara en junio de 2008, una decision sobre la interpretacion que debe
hacerse del articulo 14, parrafo 4, de la Convencién, a favor, bien del «criterio de fijar un
plazo determinado», bien del «criterio temporal mixto».

Conviene, por tanto, determinar la posicion que la Comunidad Europea quiere apoyar
respecto a la interpretacion del articulo 14, parrafo 4, de la Convencion.

A tal fin, procede recurrir al articulo 300, apartado 2, parrafo segundo, del Tratado CE, que
prevé que el Consejo, por mayoria cualificada, a propuesta de la Comision, debe establecer la
posicion que debe adoptarse en nombre de la Comunidad en un organismo creado por un
acuerdo internacional, cuando dicho organismo deba adoptar decisiones que surtan efectos
juridicos.

Resulta igualmente conveniente para la Comunidad apoyar el «criterio de fijar un plazo
determinado» que el «criterio temporal mixto», ya que cualquiera de los dos permitira la
rapida entrada en vigor de la enmienda a la Convencion adoptada el 27 de mayo de 2005
mediante la Decision II/1 en la segunda Reunion de las Partes, y de cualquier otra futura
enmienda a la Convencion.
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Propuesta de

DECISION DEL CONSEJO

por la que se establece la posicion que debe adoptarse en nombre de la Comunidad
Europea respecto a la interpretacion del articulo 14 de l1a Convencion de Aarhus

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en particular, su articulo 175,
apartado 1, leido en relacion con su articulo 300, apartado 2, parrafo segundo,

Vista la propuesta de la Comision”,

Considerando lo siguiente:

(1

2

3)

4

)

La Comunidad es Parte en la Convencion sobre el acceso a la informacion, la
participacion del publico en la toma de decisiones y el acceso a la justicia en asuntos
ambientales (celebrada en Aarhus el 25 de junio de 1998 — en lo sucesivo denominada
«la Convencion de Aarhusy).

El articulo 14, parrafo 4, de la Convencion de Aarhus, que establece las condiciones
para la entrada en vigor de enmiendas a la Convencion que no se refieran a un anexo,
estd sujeto a interpretaciones diferentes debido a la ambigiiedad inherente a la
expresion «por tres cuartos por lo menos de esas Partesy.

Las Partes en la Convencion tienen la facultad ultima de acordar la interpretacion de la
Convencion. Ese acuerdo puede reflejarse en una decision adecuada adoptada en la
Reunidn de las Partes.

Las Partes en la Convencién de Aarhus, deseosas de resolver la ambigiliedad en la
interpretacion para lograr una rapida entrada en vigor de la enmienda a la Convencion
adoptada en la segunda Reunion de las Partes mediante la Decision II/1, y cualquier
otra futura enmienda a la Convencion, van a acordar, en la proxima Reunién de las
Partes, la interpretacion que debe hacerse del articulo 14, parrafo 4, de la Convencion.

Conviene que la Comunidad Europea apoye una interpretacion del articulo 14, parrafo
4, de la Convencion que sea favorable a la rapida entrada en vigor de enmiendas.

DO Cde,p..

Decision 2005/370/CE del Consejo, de 17 de febrero de 2005, sobre la celebracion, en nombre de la
Comunidad Europea, del Convenio sobre el acceso a la informacion, la participacion del publico en la
toma de decisiones y el acceso a la justicia en materia de medio ambiente (DO L 124 de 17.5.2005, p.

1.
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DECIDE:

Articulo unico

En la tercera Reunion de las Partes en la Convencion de Aarhus, la Comision apoyara, en
nombre de la Comunidad, una interpretacion de la expresion «por tres cuartos por lo menos de
esas Partes», que figura en el articulo 14, parrafo 4, de la Convencidn, que garantice una
rapida entrada en vigor de las enmiendas.

Hecho en Bruselas, el

Por el Consejo
El Presidente
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